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O günlerde Sezar Avgustus bütün Roma dünyasında bir nüfus sayımının 
yapılması için buyruk çıkardı.  
Bu ilk sayım, Kirinius'un Suriye valiliği zamanında yapıldı.  
Herkes yazılmak için kendi kentine gitti.  
Böylece Yusuf da, Davut'un soyundan ve torunlarından olduğu için 
Celile'nin Nasıra Kenti'nden Yahudiye bölgesine, Davut'un kenti 
Beytlehem'e gitti.  
Orada, hamile olan nişanlısı Meryem'le birlikte yazılacaktı.  
 
Çobanlar ve Melekler  
Onlar oradayken, Meryem'in doğurma vakti geldi ve ilk oğlunu doğurdu. 
Onu kundağa sarıp bir yemliğe yatırdı. Çünkü handa yer yoktu.  
Aynı yörede, sürülerinin yanında nöbet tutarak geceyi kırlarda geçiren 
çobanlar vardı.  
Rab'bin bir meleği onlara göründü ve Rab'bin görkemi çevrelerini 
aydınlattı. Büyük bir korkuya kapıldılar.  
Melek onlara, ‹‹Korkmayın!›› dedi. ‹‹Size, bütün halkı çok sevindirecek 
bir haber müjdeliyorum: Bugün size, Davut'un kentinde bir Kurtarıcı 
doğdu. Bu, Rab olan Mesih'tir.  
İşte size bir işaret: Kundağa sarılmış ve yemlikte yatan bir bebek 
bulacaksınız.››  
Birdenbire meleğin yanında, göksel ordulardan oluşan büyük bir topluluk 
belirdi. Tanrı'yı överek, ‹‹En yücelerde Tanrı'ya yücelik olsun, 
Yeryüzünde O'nun hoşnut kaldığı insanlara Esenlik olsun!›› dediler.  
Melekler yanlarından ayrılıp göğe çekildikten sonra çobanlar birbirlerine, 
‹‹Haydi, Beytlehem'e gidelim, Rab'bin bize bildirdiği bu olayı görelim›› 
dediler.  
Aceleyle gidip Meryem'le Yusuf'u ve yemlikte yatan bebeği buldular.  
Onları görünce, çocukla ilgili kendilerine anlatılanları bildirdiler.  
Bunu duyanların hepsi, çobanların söylediklerine şaşıp kaldılar.  
Meryem ise bütün bu sözleri derin derin düşünerek yüreğinde 
saklıyordu. 
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